
DISTRICTSRAT / CONSEIL CONSULTATIF

Résolution sur l'obligation de garantie financière faite aux
artisans

Conscient des compétences concernant l'obligation de garantie financière,
notamment du rôle des partenaires sociaux,

Reconnaissant l'importance de la préoccupation d'empêcher la sous-enchère
salariale et sociale, et connaissant l'ampleur des défis auxquels sont confrontés
les arts et métiers,

Et visant à préserver la séparation des pouvoirs entre la politique et la
juridiction, et donc à ne pas émettre de jugement de nature juridique, dans la
perspective d'éventuelles procédures juridiques ultérieures entre des tiers,

Le Conseil Consultatif de l'Eurodistrict Trinational de Bâle appelle les instances
compétentes et tous ceux qui sont en mesure de s'engager en faveur du bien-être
de notre Eurodistrict, de sa population et de ses artisans, dans la mesure du
possible,

A créer les conditions pour rendre superflue l'obligation de garantie financière et
– dans le cas où la preuve du caractère inévitable d'une telle garantie serait faite
– à s'engager pour que son application respecte le principe de proportionnalité et
de non discrimination.

Le Conseil Consultatif souligne la grande importance de la coopération
économique transfrontalière et de la concurrence pour notre Eurodistrict, pour la
population et pour les arts et métiers. Il convient d'éviter toute mesure qui
complique et renchérit l'échange de marchandises et de services.

Texte adopté par le Conseil Consultatif de l'Eurodistrict Trinational de
Bâle à sa 15e séance plénière en date du 4 mars 2011 à Bâle
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Resolution zur Kautionspflicht für Handwerker 

In Kenntnis der Zuständigkeiten beim Thema „Kautionspflicht“, namentlich der 

Rolle der Sozialpartner, 

in Anerkennung der Bedeutung des Anliegens, Lohn- und Sozialdumping zu 

verhindern und im Wissen um die grossen Herausforderungen, welche sich 

dem Gewerbe stellen, 

sowie im Willen, die gewaltenteiligen Rollen von Politik und Rechtsprechung zu 

wahren und deshalb keine rechtliche Beurteilung im Hinblick auf allfällig 

weitere gerichtliche Verfahren zwischen Dritten abgeben zu wollen, 

ruft der Districtsrat des Trinationalen Eurodistricts Basel die dafür zuständigen 

Stellen und alle, die sich zum Wohle unseres Eurodistricts, seiner Menschen 

und Gewerbetreibenden einsetzen können, auf, soweit nötig, 

die Voraussetzungen zu schaffen, dass für die Kautionspflicht keine 

Notwendigkeit besteht und - sollte sich die Kautionspflicht nachweislich als 

unvermeidlich erweisen -, sich dafür einzusetzen, dass sie verhältnismässig 

angewandt und niemand diskriminiert wird. 

Der Districtsrat unterstreicht die grosse Bedeutung der grenzüberschreitenden 

wirtschaftlichen Zusammenarbeit und des Wettbewerbs für unseren 

Eurodistrict, für die Menschen und das Gewerbe. Alles was den Austausch von 

Waren und Dienstleistungen verkompliziert und verteuert, soll vermieden 

werden. 

 

Vom Districtsrat des Trinationalen Eurodistricts Basel verabschiedet an der 

15. Plenarversammlung vom 4. März 2011 in Basel  






